
NYÁR1 JÁTЁKOК  DUBRĐVNJKBAN  

Július elsején a szokásos ünnepi keretek között megkezd đd-
tek az ez évi dubrovniki nyári játékok. Az idén rendezik meg 
kilencedszer ezt 'a nagy drámai fesztivált. 

A megnyitó ünnepségei a régi Dubrovnik hangulatát idézték 
az öregfalú város utcáira és tereire. A kürtjelekre megjelentek a 
falakon az irodalmi és politikai nagyságok, évszázadokkal el őtti 
öltözetekben, neves i гLё z1јвk pedig a +nagy dubrovniki köl,đk 
verseiből szavaltak. 

Az idei játékok külön érdekessége, hogy Marin Držié emlé-
kének szentelik. 

Az ünnepségekre meghívtak több kiemelked ő  külföldi kul-
túrmunkást is, azonkívül az el đadásokon föllép a központi 
amerikai balett-együttes és el đreláthatólag a milánói 8саin 
háromszáz tagja is. 

JUGOSZL&V MІVESZET DЁL-AFRIKí&BAN  

Napról napra nagyobbak a lehet őségek, hogy az egymástól 
távol éиј5 népek megvsmerjók egymás m űvészetét. Ennek bizbnyi-
téka a jugoszláv művészek Dél-Afrikában rendezett kiállítása is. 

Az afrikai közönség és kritika el đször találkozik most közvet-
lenül ajugoszláv művészettel. 26 művész szerepel ezen a kiállítá-
son 92 művel. 

A kritikusok fđleg művészetcink formai gazdagságát emelik 
ki: megtalálják az absztrakt m űvészetet, de ugyanúgy a realiz-
must, kubizmust és expresszionizmust is. Vannak pusztán deko-
ratív művészek, de olyanok is, akiknek m űvei mély emberi emбci-
onalitást sugároznak. 

Az egyes művészek közül különösen melegen fogadták Riko 
Debenjak, Edo Murtié, Kosta Angeli-Radovani és Ankica Opre§nik 
művészetét. 

Jövőre a délafrikai művészek rendeznek hazánkban kiállítást. 
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MEGHALT JÜAN RAMON JIMENEZ  

A spanyol föld nagy költ ő je, az 1956. évi Nóbel-díj nyertese 76 
éves korában meghalt. A költ, aki szül őföldjéről, Andaluziáról 
írta legszebb dalait, messze hazájától, Portorikóban húnyta Ie a 
szemét. Több mint húsz éve, hogy Frankó uralomra jöttével el-
hagyta hazáját, Dél -Amerika államaiban keresve menedéket a fa-
siszta diktatúra el ől. A halálhírt világszerte mély megrendüléssel 
vették tudomásul, hiszen költészetének nemes mondanivalóját 
mindenki magáénak érezhette. Els ő  könyve 1900-ban jelent meg, 
s aztán 1910-ig évr ől évre újabb kötetek, Jimenez Madridban 
is egyedül érzi magát, távola zajos„ már forrongni kezd ő  élettót 
írogatja napfénnyel, virággal és gyengédséggel teli verseit. A po1-
gárháború'kezdetén elfogadja a portorikói meghívást, s a háború 
után sem tér vissza. Megfordul Kubában Washingtonban és Flo-
ridában, és végül letelepszik Portorikóban. El őadásokat tart, iro-
gat a kubai, argentin és mexikdi lapoknak, és rendezi mintegy öt-
ven verseskönyvből álló irodalmi hagyatékát. Еvtizedeken át ha-
zájától távol élt, ő, aki olyan végtelen tüz ű  költeményekben fejezte 
ki lángoló szeretetét Andalúzia iránt. A Nóbel-díjat már egészen 
öregen nyerte el, 1956-ban. 

Felesége éppen akkor haldoklott, néhány nap múlva meg is 
halt, s a költő  teljes magányba vonult. Amikor megkérdezték t őle, 
hogy húsz évi távollét után hiányzik-e neki Andalúzia, mély nosz-
talgiávad válaszolta: Úgy szeretnék vis ~szatérni hazámba, de e2 
még lehetetlen. 

Nem tért vissza soha. De versei megörökítették a spanyol nép 
lelkületét, nyelvének örökszép zeneiségét, vérmérsékletének délies 
tüzét, s az andaiuz tájnalс  a távolban sem felejtett szépségét.  

FRANCIA M0vÉsz Е 'TI DiJAK  

Három irodalmi díjat osztottak ki nemrég Franciaországban.  

Mindhárom díj nyertese komoly nevet jelent hazájában, olvasóink  
azonban még alig ismerhetik m űveiket. A Nemzeti díjat egy nagy  
francia filozófus és drámaíró Gabriel Márcel kapta. Életm űve az  
egzisztencializmushoz fűződik, Kirkegaard, Jaspers és Heidegger  
filozófiáját fejleszti tovább. Gabriel Márcel minden könyvével  

meglepetést keltett, művei számtalanszor megtagadták el őbbi  
elveit, nem ismer dogmákat, szabadon fejleszti, viszi tovább  
újabb és újabb ismeretek felé a gondolat fonalát. Az irodalmi  

nagydíját az Akadémia Jules Roy-nak ítélte oda, a regény díját  

pedig Henri Queffelec kapta .  Királysága tenger alatt cím ű , sok  
kritikustól dicsért regényéért. Queffelec el őtt ezt a díjat kapta töb-
bek között Pierré Befut, Francis Carco, Fran уois Mauriac, stb.  
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LEFEBVRE TILTAKOZJy ►5А  

Henri Lifebvre, a világ legnevesebb marxista flozófusáinak 
egyike, akit nemrég egy évre kizártak a Francia Kommunista 
Pártból, és Claude Roy, a kommunista párahól szintén kizárt író, 
Párizsban a Szabadságvéd ő  Bizottság .június 24-i lilésén hosszabb 
beszédet mondott, s tiltakozott Nagy Imre és tánsa:nak krivé.gzése 
miatt, az algéri palјbikai ,gyilkosságok s általában a politikai gyil-
kosuágak e14en, mindezt — és következményeit — a világ- és ,  a 
francia mur~kásmozgaLam szernponbj óból mérve fel és elemezve. 
A beszédek teljes smöveigét a Framce Observabeur közölte. A lap-
nak ezt a számát egyébként elkobozták. 

íđ►ZS1A Е5 AFRIKA iRб 1W.9►K TANÁCSKOZ ~đ►5А  TASKEИTBAN  

A »Lityeraturnaja Gazeta« június 7-i szánva közli a taskentii  
írói talélkozó előkészí! 6 bizottságának kózlern& Іyét és felhívását.  

'Az ázsiai írók 1956-b аn, New-Dellhiben tartott tanácskozásán  
a Szavjet Szövetség keleti és középánsi.ai köztársaságainak kül-
dёttsége azt az el őterjesztést tette, hogy az ázsiai írók második  
taпácskozását 1958-tan, Taskent-lban tartsák meg. Kifejezésre ju-
tott még akkor az az óhaj :s, hogy az afrikai országok íróinak iás  
tegyéklehetővé a részпгétclt ezen az újabb találkozón.. Ezzel kap-
csolatban a kezdeményezők azt javasolták továbbá, hogy Azsia és 
Afrika íróinak az értekezlete 1958 október elsejét ől ötödikéig 
tartson. 

Ez év június másodikától negyedikéig Moszkvában előzetes 
meglbeszélést tartottak rnéhány ,ázsiai s afrikai állam ír б.inak a 
képviselői. A megbeszélésen India, Kína, az Egyesült ALlamak, a 
Szavjet Szövetség és Japárv képvisel ői vettek részt. 

A taskenti író-találkozó napirend;j'ébe a következ ő  témákat 
javasolták: az irodalom fejl ődése ADsia és Afrika különféle álla-
maiban; Kelet .és Nywgat kulturális kapcsolatai; a nemzetközi fe-
szültség és 'hatása az írókra; a gyermekirodalom és ,nevel ő  hatá-
sának jelentđsége; a nők közreműködése az irodalomban; a drá-
mairodalom fejlődése az ázsiai és afrikai áll ~amakban; a rádi ć , 
mozi és színház kapcsoltai az irodalommal; a baráti kapcsolatok 
elmélyítése az ázsi ~ai és afrikai írók között. 

Az előkétszítő  bizott ~ ág kiálbványában felkéri a következ ő  41-
lamok íróst, hogy jelöljék ki ké ~pviiselő+iket a taskenti találkozбra: 
Algéria, Afg гn~isztán, Burma, Ghar-va, India, Indonezia, Irán, Ka-
merun, Kína, Mongólia, Nigéria, Egyesült Arab Allamol ~ , Pakrsz-
tán, Szavjet Szövetség, Tajland, Twnisz, Törökország, Ceylon, 
Délafrikai Únió és Japán. 

Á taskenti írói találkozó el őkésžítő  bizottsága Azsia és Afrika 
íróiho2 intézett felhívásában többek között a következ őket mondja: 
Miként a delhi találkozó esetében, a tanácskozás kezdemé n уеzbi 
ezúttal sem kívánják megfosztani bármely állam íróit attól a lehe-
tőségtől, hogy részt vehessenek a megbeszéléseken.. Ennek meg-
felelően, megfigyelői minőségbon, meghívják Európa, Amerika és 
Ausztrália íróit is. 

(f)  
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KđZPONTI Píđ  ТНАУAROZAT HÁROM SZOVJET OPERÁNAK  
EGY KOR &Вв1, TEYES ЕRTEKELЕSЕRÓL  

A Szav'jet Szövetség. KP-jnak 'Központis BizA ttsága 1958. má-
jus 28-án határoхatat hozott három szovjet Opera (V. Muradeli:  
»Nagy barátság«, K. Danykevics: »Boggdén Hmelynickij«, G. Zsu-
kavsгzkij : »Teljes szívbril«) tíz évvel ezel őtti értékeléséban történt  
hibák kijavításáról. A központi párthatáražat rámutat arra,  
hogy a Központi вizothság 1948. fabruár 10-ém hozót határazatá-
nak V. Muradéli operájáról égé ébeд  véve alapvetđ  szerepe volt  
a szovjet zenei tapasztalat kifejlödésé+bah, de egyes bennfoglalt  
éxtékelésik béveselk és biizonyítёk néükiil valók voltak. Muradéli  
operájának hibái nem s ггolgállhattak alapul arra, hоgу  ezt az ope-
rát a zeгеi formalizmus pélcláјаa vk nt említsék. A rcrLásik léét opera 
egyoldalú, hibás bírálatában J. V. Sztaltin, sziubje4ktív ítéleteinek 
is szerepet tulajdonít a tíz év ubáni, helyre гΡi:gazító határozat, de 
megjegyzi, hagy Sztalinra eme szubjektív ítéletedmek kialakftá-
sában hatáissal voltak Malotov, mllalyenkov és Bérija. 

A »Lity'eratiurnaja Gazeta« (Irodalmi r7jsá ~g) június 10-i száma 
közli az új pártliatárazatot, ás he+lyet ad néhány zenes¢erz đ  és 
művész nyilatkozatának is, akik egy: l egyig nagy helyesléssel 
fogadják a. Központi Bizo гttság uj határ оzаtát. 

(f)  

BiRí~LJ &К  A ,;N Р  " iROKAT MAGYARORSZÁGON  

A Budapesten megjelenб  Társadalmi Szemle, .a Magyar Szo-
cialista Munkáspárt elméleti és politikai fal уáirata júnriusi sdá-
mában a »népi« írókról emmel közli az MSzMP Központi Bizott-
sága mellett működ г Ρö kulturális elméletis munkaközösség: állás-
faglalásá.t.  

A cikk vázolja a nеpi: írók mazgalxnának útját, megszületé-
sét&1, a 20-as évektđl napjainkig. Rámutat ideológiájuk gyökerére,  
bizonygatja a »harmadik. út« vdeolágiájánalk romantikus v оltát,  
eLmюndja, hogy — nézetünk szerint — mnIkor és hogyan játszott  

pozitív vagy negatív szerepet a »népiek« mozgalma. Fel:miérl tehát  
Illyés Gyula ., Németh László, Veres Péter,Szabó Pául, Kodolányi  
János. Fбja Géza, Sinka István, Коv юѕi Imre, Erdei Ferenc, Dar-
vas József, Erdélyi József, Tamási Aron, Szabó Zoltán — hagy  
csak az ismertelbbeket ennTítsük —• munkásságának politikai jelen-
tđságбt.  

A cikk elmondja, hagy a »népi« nnkх  galюm marxista értéke-
lése eddig lényegbben Révad József 1938-bam írott könyvére t%-
maszJkodott, ás súlyos hibának tartja, hagy nem elemezték a »né-
pie+k« útját 1938-tót n.apjaiink:g, s őt mюgemnlíti, hogy: aa fordulat  
éve után sem szeienxWeg gy đztük le a „néрidket", hanem admti-
nisztratív úton szürntettwk meg folyóiratulkat, a Választ, s így  

eszméik, nézetenk tovább éltek és hatottak a felszín alatt«. A cikk  

fró'i megjegyzik, hagy a »nép:« írókkal »folytatott vita els đsor{ban  
eszmef-politrikai, s nem szópirodal гmY term бésпetű«, s azt is el-
mondja a népi írókról, hagy »a párt és a kormány nagyrabecsüli  



frói teahetségükat, 	pün 	iюsénelk tekinti 'lеgjdbb alkotá- 
sa1kat.; iskolai nevelésünkben, kulturális mnamkánkban, irodalmi 
közvéleményünk formád óban taváibbra is ott a helye ezeknek a 
könyveknek, szín ~padjaiimkon darabjaiknak. Személyüket nagy  
megbeesülésben, fró rangjuknak megfelel ő  é kіelésben részesíti, 
alkotó munkájuk zavartalanságához minden segítséget megad«. 

Meg~állapftja, hogy a népi írók .tü гblbségére napjaiméban is né-
zeteфk rfemntartás а  jellІ'mző, ezért elmondja, hogy p... a tovább-
lépés lđ.feltétele: az önvizslgdlat, a hibás nézetek megtagadása. 
Csak igy kérülhetik egy, hogy magukra mnaratljanak, hagy alszi гge-
telődjane~k a történelem, a hadadás igazi erőiitđl«. 

A vita,  imdítékaira érdekesen világf'analk ná az írás zárósorai: 
p.. 

 
• a párt és az állam nem sérthet egyet aszal, hagy m'nt polit л-

kai tömörülés vagy irodalmi ctisoportosnzLás szerveiked?jenek; vi-
szont hamgsúlyozmi (kívánja: azt szeretné elérni, hagy a volt »népi« 
írók mint egyének, mint kö ггéleti, és irodalmi személyis сk, minél 
hathatásab г Ρban vegyenek részt a népi demokrá ćia építđmunk. j.á-
ban«. 

EGY KARÉJA нAPBІL  

A „bősz angolok" elnevezésű  írói csoportról már olvashattak 
olvasóink. Tagjai ugyan tiltakoznak a csaportosftás és elnevezés 
ellen, de úgy látszik, az irodalmi közvélemény már csak így tartja 
számon őket. 

Eddig főleg John Osborne nevér ől és drámáinak sikerér đl vált 
világszerte isтΡnerité ez a csoport. Tagjai kömött azonban vannak 
filmesek, regényírók és esztéták is. A külföldi m űvészeti lapok-
ból olvassuk, hagy egy tagjának a fiatal John Brainnek Egy karéj 
a napból című  regér_ye méltán megérdemli, hogy ne csak az 
angol olvasó ismerje. 

John Brain ebben a regényében egy fiatalember életét írja 
le, aki az író nemzedékhez tartozik, s életét éppen a legkritikusabb 
években ketté törte a háború. John Lampton húsz éves, amikor 
kitör a háború. Hogy igazodnak el a háború után ezek a fiatalok, 
hogyan tudnak és hogyan nem tudnak beleilleszkedni a  békés 
életbe? — ez a kérdés hatja át ezt a regényt. 

Amikor John Brain hőse munkába áll, amikor megnyílik el đtte 
a pálya, egyszerre fölébrednek benne az ambfciák is. Fellengz đs 
álmoktól kergetve úgy érzi, neki is joga van a francia Riviérához, 
bronrszfnűre égett nőihez ... Nem is tartja vissza magát. Ezzel 
kezdődnek aztán a bonyodalmak. A riviérai kalandok mellett sem 
lesz azonban — mint a külföldi lapok írják —egyszer ű  szerelmi 
történetté ez a regény, nem egy embernek, hanem egy társada-
lomnak a drámája. 
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A SZILÁRD ESZMEISÉG ÉRDEKÉBEN  

A Rude Pravo júliuLS 3-i számában hírül adja, hogy elégtelen 
azzal a liberalizmussal, mely a művészet terén tapasztalható 
Csehszlovákiában. A falyáiratoknak szemére veti, hogy eszmeileg 
gyanús cikkeket közölnek; a m űvészetek különféle szervezeteinek, 
egyestivletcinek, szövetségeinek, hagy megkerülik a szocialista m ű-
vészet égető  problémáit.; a képz бművészeket azzal vádolja, hogy 
rnunkájukbafn anancohia mylvánul meg; a színlházaik és kiadó иálla-
latoknak munkájában pedig a k о11ő  magas fokú eszmeiséget hiá-
nyolja. Mint mondja, a marxista kritika nem tölbi he azt a sze-
repet, melyre hivatott. 

Különösen a fiatal művészek és a krikusok egy részét ma-
rasztalja el azért, mert — szerinte — revizioniLsta irányzatok ha-
tása aLá kerülte4k, :innen azfián a pesszimiizmus, naturalizmus, for-
malizmlus műve'kbern. A kizárólagosságot ,és a ,szubjektívizmust 
propagálják — írja a lap —, és jelentkeznek olyan néze`.ek is, 
melyek lebeesiiiPik a realista múvészetet, és semanibe veszik a párt 
kultúrpolitikátát, igazi m űvészetként pedig a hanyatló burzsoázia 
mademnzmusát utánzó alkotá ~sdkat prapa.galiják. Csaik a méze ik 
és jelenségek, a lap szerint, zavart keltettek a fiatal m űvészek 
körében. 

A Lap termés ~r_etesеn & kéсesnek tartja, hagy ezeket a káros-
nak I&idintett jelenségeket mieil őbb k'küszöböljék. A kiutat abban 
véli, hagy »a művészek szibárd eszmei alapon e еyesüljenek«, hogy 
»a párt köré tömörüiLjenek«, hogy »elszántan küzdiernek az idegen 
eszmеi befolyás e11Fn, mily zavart kelta fiatal m űvészek köré-
ben«. A lap úgy véli, ez elegend ő  ahhoz, hoe'y megteremtse Ceh-
szlováki.ában а  » kkul,turális forradalom« legtfantosabb feltételeim& 
egyikét. 

POESIE 58  

rTgy látszik, Franciaországban is aggasztóan csökken a költé-
szet kedvelőinek tábora. A költők száma növekszik, közönségük 
pedig napról napra fogy. 

Ez indíthatta a Les Nouvelles Littéraires szerkeszt őségét 
arra, hogy ankétot indítson a költ ők között. Jacques Preverten és 
f'aul Geraldyn kívül miért nem tudják a francia költ ők meghódí-
tani a közönség szélesebb rétegeit? A szerkeszt őség reméli, hogy 
a válaszokból reális képét kapja majd a francia költészet mai 
állásának. Az els ő  megkérdezett: Blaise Cendrars, mintha a köl-
készet elzárkózottságában látná a hibát. Azt mondja: Négy fal 
közé zárva szenvedek, mint a rab. Pedig a költészet nem az iro-
dában van, hanem kinn az utcán, a világban! André Salmon 
mintha bizakodna: Közönségünk, igaz, nem éppen népes, de na- 
gyon hű . A költői estek megtöltik a termeket. Szinte azt hinné az 
ember, hogy a költészet valami titkos úton terjed... 

Mindez persze nem vigasztalja meg a kiadćikat, nekik nem az 
olvasó, hanem a vevőközönség hiánya fáj, 
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PEARL BUCK -  JOHN  5EDGE5  

Érdekes cikk jelent meg egy francia újságban Pearl Buck meg-
újhódásáról. Közismert dolog ugyanis, hogy a nagy írón ő  eddig  
csak kínai tárgyú könyveket írt. — Van már néhány éve, hogy  

azzal az idegen és fojtó érzéssel ébredtem, hogy nem vagyok többé  

szabad. Mintha egy kagylóba zárkóztam volna — mondja az írón ő ,  
— s cikkében aztán napvilágot lát a határozat is: — ... hamaro-
san csak az amerikaiakról fogok írni.  

Ázsia Pearl Buckja tehát most Amerika felé fordult. Pearl  

Buck neve azonban tovább is Ázsiáé marad. Az írón đ  ugyanis  
metst álnevet ve&z iöl, ezut a John 5edges n:av alatt Jei еnine,к  nleg  
frásai.  

Az említett cikkben már ismerteti John Sedges els ő  nagy re-
gényét. Címe: A nagy kaland, cselekménye valahol Kansasban  

játszódik.  
Az olvasók kíváncsian várják, vajon a témán és néven kívül  

változik-e valamelyest az írón ő  stílusa is.  
Mintha maga a szerz ő  is érezné ezt, írása végén megjegyzi:  

Olvasóim bizonyosan bírálnak majd, de én remélem, új könyveim  

tetszeni fognak nekik, és szórakoztatják majd őket. Mi más ok-
ból is írnánk könyvet?  
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